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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE ADVERTENCIAY SEGURIDAD

A PELIGRO NO INSTALARY UTILIZAR ESTA LAMPARA CORRECTAMENTE PUEDE
CAUSAR LESIONES FISICAS O LA MUERTE.

VNl llel=le)] LOS INSTALADORES, OPERADORESY PROPIETARIOS DE LA PISCINA
DEBEN LEER ESTAS ADVERTENCIASY TODAS LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE USAR LA LAMPARA DE PISCINAY/O SPA.

AADVERTENCIA La mayoria de los cédigos regionales y estatales regulan la

construccion, instalacion y operacion de spas y piscinas publicas, asi
como la construccion de spas y piscinas residenciales. Es importante cumplir con esos
cédigos, muchos de los cuales regulan directamente la instalacion y el uso de este producto.
Consulte sus coédigos de construccion y salud regionales para obtener mas informacion.

AVISO IMPORTANTE. Atencién del instalador: Esta Guia de instalacién y de usuario
(“Guia”) contiene informacion importante sobre la instalacién, el funcionamiento y el

A Antes de instalar este producto, lea y siga todas las instrucciones y preste
ADVERTENCIA " . . B ?
atencion a las advertencias que se incluyen en esta Guia. No seguir las
instrucciones ni prestar la debida atencion a las advertencias puede ocasionar dafios a la
propiedad, lesiones graves y hasta la muerte. Llame al (800) 831-7133 para obtener copias

adicionales y gratuitas de las instrucciones. Visite www.pentairpool.com para obtener mas
informacion sobre estos productos.

uso seguros de esta lampara sumergible para piscinas y spa. Se le debe proporcionar
esta Guia al duefio u operador del equipo.

A RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS O DE ELECTROCUCION:
RSNl | 2 LAMPARA LED SUMERGIBLE GLOBRITE™ para piscinas requiere
alto voltaje el cual puede provocar choques, quemaduras o la muerte.

- O
\ ANTES DE TRABAJAR CON la lampara LED GloBrite, siempre
desconecte la alimentacion de las lamparas de la piscina o el spa en
el disyuntor fuente antes de hacer el mantenimiento de la lampara. Si

incumple con esto, puede dar como resultado la muerte o lesiones
serias a la persona que realiza el mantenimiento, a los usuarios de la
piscina o a terceros debido a un choque eléctrico. Cuando instale y use
estos equipos eléctricos, siempre se deben seguir las precauciones de
seguridad basicas.

Esta lampara sumergible debe instalarla un electricista certificado o con licencia, o en todo
caso, un equipo profesional calificado de mantenimiento de conformidad con el Codigo Nacional
Eléctrico (NEC) vigente, NFPA 70 o con el Cédigo Eléctrico Canadiense (CEC), CSA C22.1.
Ademas, deben respetarse todos los cddigos y las ordenanzas regionales aplicables. Una
instalacién incorrecta representa un peligro eléctrico que podria dar como resultado la muerte o
una seria lesion a los usuarios de la piscina, instaladores u otros debido a un choque eléctrico,
y también podria causar dafios a la fuente de alimentacién. Siempre desconecte la alimentacion
de la lampara de la piscina desde el disyuntor antes de realizar el mantenimiento de la lampara.
Si incumple con esto, podria dar como resultado la muerte o lesiones serias a la persona que
realiza el mantenimiento, a los usuarios de la piscina o a otros debido a un choque eléctrico.

Para los pa_ises que cumplen con las normas reguladora; de la Comision

Electrotécnica Internacional (IEC): Las lamparas deben ser instaladas por un
electricista certificado o con licencia, o en todo caso, una persona calificada de mantenimiento de
piscinas, en conformidad con el IEC 364-7-702 actual y todos los cédigos y las ordenanzas locales
vigentes. Una instalacion incorrecta representa un peligro eléctrico que podria dar como resultado

la muerte o una seria lesion a los usuarios de la piscina, instaladores u otros debido a un choque
eléctrico, y también podria causar dafios a la propiedad.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE ADVERTENCIAY SEGURIDAD
Riesgo de descargas eléctricas. Conecte solamente a un circuito

derivado protegido por un interruptor de circuito de tierra
accidental (GFCI). Contacte a un electricista cualificado si no puede verificar que
el circuito esté protegido por un GFCI.

Esta lampara debe conectarse solamente a un circuito de alimentacién que esté protegido por un
interruptor de circuito de tierra accidental (GFCI). Dicho GFCI debe proporcionarlo el instalador

y debe ser sometido a pruebas de rutina. Para probar el GFCI, presione el botén de prueba. El
GFClI debe interrumpir la energia. Presione el boton de reanudar. La energia deberia restaurarse.
Si el interruptor de circuito por falla a tierra (GFCI) no puede funcionar de esta manera, el GFCl es
defectuoso. Si el GFCI interrumpe la alimentacién a la lampara sin haberse presionado el botén
de prueba, estara fluyendo una corriente a tierra, indicando la posibilidad de un choque eléctrico.
No use esta lampara. Desconecte la ldmpara y corrija el problema mediante un representante de
servicio calificado antes de usarla.

Ubique su piscina de modo tal que la pared esté al menos a 3,048 m (10 pies) de todos los
receptaculos eléctricos y al menos a 6,1 m (20 pies) de todos los receptaculos que no estén
protegidos por un GFCI. También es muy importante ubicar la piscina de modo tal que no se
encuentre bajo cableados eléctricos y que se halle a menos de 5,49 m (18 pies) verticalmente por
encima de la pared de la piscina y dentro de un area ubicada a 10 pies fuera de las paredes de la
piscina. Ademas, la piscina nunca debe estar bajo un accesorio de iluminacién o a menos de 1,5 m
(5 pies) horizontales con respecto a unidades montadas a menos de 1,5 m (5 pies) verticalmente
sobre el nivel del agua de la piscina.

AVISO: el cable flexible externo de esta luminaria no se puede reemplazar; si el cable se
dafia, se debera destruir la luminaria.

INSTALADORES E INSPECTORES
LA LAMPARA LED BLANCA GLOBRITE™ Y EL NICHO DE PLASTICO COMPONEN UN
SISTEMA DE ILUMINACION COMPLETO DE BAJO VOLTAJE Y SIN METALES. ESTA
CONFIGURACION NO EXIGE CONEXION O PUESTA A TIERRA CUANDO RECIBE
ALIMENTACION DE UN TRANSFORMADOR DE 100W O 300W INCLUIDO EN LA LISTA
(LISTA EN LA PAGINA 19) Y SE INSTALA EN CUMPLIMIENTO DEL CODIGO NACIONAL
ELECTRICO VIGENTE (NEC).
DISPOSICIONES DE LA NEC SOBRE ILUMINACION: Cuando la UL incluy6 en su lista que
las lamparas LED de bajo voltaje se utilizan con los nichos aprobados para lamparas
GloBrite (como se menciona en la pagina 19), el NEC actual afiade una excepcion sobre
la conexién y el cableado a tierra de las luminarias en el Articulo 680.6 y 680.23
DISPOSICIONES DE NEC SOBRE CONEXIONES EN AGUA DE PISCINA: Para las conexiones
en agua de piscina exigidas por el Articulo 680.26C de NEC, se considera que las piscinas
de cemento son conductoras (consulte 680.26 [b] [1]) debido a la porosidad del cemento y
la unién con las varillas. No se requiere conexion adicional.

LUMINARIAS FIJAS PARA PISCINASY SPA: Siga estas pautas al instalar o reemplazar
luminarias fijas para piscinas y spas de Pentair Aquatic Systems:

- PARA CONTROLAR LAS LAMPARAS, UTILICE UNICAMENTE UN TRANSFORMADOR DE
AISLAMIENTO DE SEGURIDAD.

Nota: Conecte los tres conductores a los cables de circuito correspondientes en la caja
de conexiones (cable negro a alimentacién, cable blanco a comun y cable verde a tierra).
ESPECIFICACION SOBRE LUMINARIAS FIJAS PARA PISCINAS Y SPA: 12 VCA 50/60 Hz

NOTA IMPORTANTE: LA LAMPARA BLANCA GLOBRITE NO PUEDE
RECIBIR MANTENIMIENTO. SE DEBE REEMPLAZAR LA LAMPARA EN SU
TOTALIDAD.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa



Vistazo general de la lAmpara LED multicolor GloBrite™ para piscinas

Este manual describe cémo instalar y reemplazar la lampara LED blanca GloBrite™ para piscinas
y spas. La lampara LED blanca GloBrite le permite elegir entre tres niveles de brillo. Para méas
informacion, consulte la pagina 2.

Controlar las lamparas LED GloBrite con un interruptor de pared

La lampara LED GloBrite se puede controlar manualmente utilizando un interruptor de luces estandar
gue se monta en la pared. Se pueden conectar varias lamparas GloBrite mediante una caja de con-
exiones y un transformador de aislamiento de 12 VCA a un Unico interruptor, de modo que se puedan
encender y apagar todas las luces simultaneamente. Para ver el diagrama del cableado, consulte la
péagina 13.

Utilizar un transformador de aislamiento de seguridad externo para varias lamparas
GloBrite de 12 VCA.

Cuando utiliza varias lamparas GloBrite de 12 VCA en un transformador de aislamiento de seguridad,
se recomienda utilizar no més de cinco (5) lamparas GloBrite. Para cables largos con una sola
lampara, se recomienda no superar los 45,72 m (150 pies) de cable total entre el transformador de
aislamiento de 12 VCA y la lampara GloBrite.

Nota: Si es necesario un cable
mas largo, se recomienda
utilizar transformadores de
i X aislamiento de seguridad de
Calibre 12 CajadeC |— 100W independientes para
cada lampara con cables de
no mas de 45,72 m (150 pies)
entre los transformadores y
las lamparas.

Transformador
de 100 watts (minimo)

li 45,72 m4|
(150 pies)
Maxima potencia de consumo con varias ldmparas LED blancas

GloBrite (con un transformador de aislamiento de 300 watts)

iIMPORTANTE! Cuando se utilizan varias lamparas LED blancas Pentair de 12 VCA en una piscina
0 en un spa, la potencia de consumo total permitida para las lamparas es 300W. La potencia de
consumo individual por ldmpara es la siguiente:

. Una lampara LED de color/blance GloBrite para piscina tiene un maximo de 15 watts
. Una lampara LED AmerBrite blanca (500W) para piscina tiene un maximo de 51 watts
. Una lampara LED AmerBrite blanca (400W) para piscina tiene un maximo de 44 watts
. Una lampara LED AmerBrite blanca (300W) para piscina tiene un maximo de 36 watts
. Una lampara LED AmerBrite de color para piscina tiene un maximo de 36 watts

. Una lampara LED IntelliBrite de color para piscina tiene un maximo de 30 watts

. Una lampara LED IntelliBrite de color para spa tiene un maximo de 18 watts

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa



Controlar las lamparas blancas GloBrite™ con un interruptor de pared

Las lamparas blancas GloBrite™ se pueden controlar con un interruptor convencional que se monta
en la pared. Se pueden conectar varias lamparas blancas mediante una caja de conexiones y un
transformador de 12 VCA a un Unico interruptor, de modo que se puedan encender y apagar las
lamparas al mismo tiempo. Las lamparas blancas GloBrite™ se controlan enviando corriente AC al
transformador de 12 VCA desde un interruptor de pared convencional. Al alternar el interruptor entre
ON y OFF un nimero especifico de veces, puede elegir entre tres niveles de brillo.

Encender las lamparas LED blancas GloBrite

Nota: La lampara LED blanca GloBrite se envia de fabrica en el modo de 100 % brillo.

Cuando se enciende la lampara blanca GloBrite, su nivel de brillo es el mismo que el dltimo que se
aplicé. Nota: Si la alimentacion de la lampara se corta por mas de cinco (5) segundos, se aplicara el
Ultimo nivel de brillo que se guardé.

Seleccionar un nivel de brillo para la lampara blanca GloBrite con
un interruptor de pared

Las lamparas blancas GloBrite le permiten elegir entre tres niveles de brillo (100%, 75% y 50%).
Cuando se enciende la lampara blanca GloBrite, comienza en el nivel maximo de brillo (100 %).
Si se ha configurado al nivel medio (75 %) o bajo (50 %) esto encendera en el 100 % entonces

se adaptan al nivel de resplandor correcto.

Para seleccionar uno de los tres niveles de brillo (100 %, 75 % y 50 %) de GloBrite, primero
encienda las lamparas, luego alterne rapidamente el interruptor entre ON (ENCENDIDO) y OFF
(APAGADO) el numero de veces especifico para seleccionar el nivel de brillo deseado.

La seleccion del brillo de las lamparas se realiza de la siguiente manera:

o 100 % de brillo: Mueva el interruptor a OFF y luego rapidamente a ON para encender
las lamparas con 100 % de brillo.

. 75 % de brillo: Alterne el interruptor OFF-ON-OFF-ON y las lamparas se encenderan
al 100 % y se atenuaran a 75 % después de 1 segundo.

o 50 % de brillo: Mueva el interruptor OFF-ON-OFF-ON-OFF-ON y las lamparas se
encenderan al 100 %, un segundo después se atenuaran a 75 % y otro segundo
después se atenuaran a 50 %.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa



INSTALACION DE LAMPARA GLOBRITE™

(NUEVA CONSTRUCCION DE PISCINA)

A continuacion se describe como instalar la lampara GloBrite™.

ANTES DE COMENZAR: La siguiente informacién describe las tareas que el
electricista debe realizar antes de instalar la unidad de iluminacién. Vea la Figura 1
de la pagina 6.

&\ ADVERTENCIA

Verifique que la piscina o el spa cumplan con los requisitos del Articulo 680-22 del Codigo
Nacional Eléctrico (NEC) actual y todos los cddigos y ordenanzas locales vigentes. Un
electricista con licencia o certificado debe instalar el sistema eléctrico para cumplir o superar
estos requisitos antes de instalar la lampara sumergible. Algunos requisitos del Cédigo Nacional
Eléctrico, que el sistema eléctrico de la piscina debe cumplir, son los siguientes:

. La caja de conexiones y el transformador de bajo voltaje se ubica al menos a
10,16 cm (4 pulgadas) sobre el nivel del suelo u 20,3 cm
(8 pulgadas) sobre el maximo nivel del agua, el que sea mayor. La caja de
conexiones se debe encontrar al menos a 1,22 m (48 pulgadas) del borde de la
piscina. Vea la Figura 1 de la pagina 7.

. El nicho para lamparas GloBrite se debe instalar correctamente de modo que el
borde superior de la lente de la lampara de color GloBrite esté al menos 10.16 cm
(4") debajo (no mas de 1,22 m (48") debajo en Canada) de la superficie del agua
de la piscina o el spa.

. Para asegurarse de que el sistema eléctrico de la piscina o del spa cumpla con
todos los requisitos vigentes, el electricista debe consultar con el departamento
local de construcciones.

INSTALAR LA MANGAY EL NICHO DE LA LAMPARA GLOBRITE

(UNA VEZ QUE SE CUMPLEN LOS REQUISITOS ELECTRICOS)

Existen tres tipos de nichos de lamparas LED GloBrite para piscinas o spa:
Cemento/gunita, fibra de vidrio o recubrimiento vinilo.

Nota: El nicho para ldamparas GloBrite se debe instalar en la pared de la piscina (u otra
instalacion con agua) o sobre ella con la parte superior del lente a no menos de 10,2 cm
(4") debajo del nivel de agua normal de la piscina. La [ampara blanca GloBrite también se
puede instalar en el fondo de la piscina (boca arriba).

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa



INSTALACION DE LAMPARA BLANCA GLOBRITE™

(NUEVA CONSTRUCCION DE PISCINA)

A continuacion se describe como instalar la [ampara blanca GloBrite™.

ANTES DE COMENZAR: La siguiente informacion describe las tareas que el
electricista debe realizar antes de instalar la unidad de iluminacion. Vea la Figura 1
de la pagina 7.

&\ ADVERTENCIA

Verifique que la piscina o el spa cumplan con los requisitos del Articulo 680-22 del Codigo
Nacional Eléctrico (NEC) actual y todos los cédigos y ordenanzas locales vigentes. Un
electricista con licencia o certificado debe instalar el sistema eléctrico para cumplir o superar
estos requisitos antes de instalar la lampara sumergible. Algunos requisitos del Caodigo Nacional
Eléctrico, que el sistema eléctrico de la piscina debe cumplir, son los siguientes:

. El circuito de iluminacioén tiene un interruptor de circuito de tierra accidental
(GFCI) para modelos con voltaje de linea de 120 VCA, y tiene un disyuntor
correspondiente. Los conductores que estéan en el lado de carga del circuito
GFCI no deben ocupar los conductos, las cajas de conexiones o los recintos que
contengan otros conductores a menos que los conductores adicionales estén
también protegidos por un GFCI. Consulte los codigos locales vigentes para
conocer los detalles completos.

. La caja de conexiones y el transformador de bajo voltaje se encuentran a un
minimo de 20,3 cm (8") sobre el nivel del suelo y a un minimo de 1,22 m (48")
desde el borde de la piscina. Vea la Figura 1 de la pagina 7.

. El nicho para lamparas blancas GloBrite se debe instalar correctamente de modo
que el borde superior de la lente de la lampara blanca GloBrite esté al menos
10,16 cm (4") (no mas de 1,22 m (48") debajo en Canadd) sobre la superficie del
agua de la piscina o el spa.

. Para asegurarse de que el sistema eléctrico de la piscina o del spa cumpla con
todos los requisitos vigentes, el electricista debe consultar con el departamento
local de construcciones.

INSTALAR LA MANGAY EL NICHO DE LA LAMPARA BLANCA GLOBRITE

(UNA VEZ QUE SE CUMPLEN LOS REQUISITOS ELECTRICOS)

Existen tres tipos de nichos de lamparas White GloBrite para piscinas o spa:
Cemento/gunita, fibra de vidrio o recubrimiento vinilo.

Nota: El nicho para lamparas blancas GloBrite se debe instalar en la pared de la piscina
(u otra instalacion con agua) o sobre ella con la parte superior del lente a no menos de
10,2 cm (4") debajo del nivel de agua normal de la piscina. La lampara blanca GloBrite
también se puede instalar en el fondo de la piscina.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa



Instalar la manga y el nicho para lamparas blancas GloBrite™ en una
piscina de cemento/gunita: opcién 1y opcién 2 (ver pagina 6)

Opcidén 1: Manga de nicho con cono (el cono se utiliza para aplicaciones en
las que se instala el nicho después de conectar el conducto a la manga de 2")

1. Instale la manga: Ubique la posicion vertical en la piscina o el spa donde se instalara
la lampara. La parte superior del lente de la lampara debe encontrarse como minimo
a 10,2 cm (4") debajo del nivel de agua normal. Consulte la Figura 1 de la pagina 7
para ver los requisitos exactos de profundidad.

2. Instale un cafio de PVC de 5 cm (2") SCH. 40, de 38,1 cm (15") de longitud en la
ubicacion deseada de la manga del nicho de la lampara.

3. Permita que al menos 2,5 cm (1") de la manga del nicho del cafio de PVC de 5 cm
(2") se extienda hacia afuera a ambos lados de la pared durante la operacién con
gunita. Corte todo exceso del cafio de modo que se enjuague contra la pared antes
de enyesar.

4.  Pegue un buje reductor de 5 cm (2") x 2,54 cm (1") en la parte trasera de la manga
del nicho.

5. Pegue el conducto de 2,45 cm (1") en el reductor como se muestra a continuacién en
“Diagrama de instalacién, opcién 1". Asegurese de que el cafio de PVC de 5 cm (2")
SCH. 40. se acomode en la longitud total del montaje del nicho/cono y reductor.

6. Pegue el cono en el nicho de gunita (el cono se utiliza para dirigir la cinta guia desde
la caja de conexiones hacia dentro del nicho).

7. Apligue cemento de PVC en el interior de la manga. Deslice el nicho de gunita hacia
dentro de la manga hasta que se encuentre al ras de la pared de gunita.

8. Instale el aro blanco deseado en el frente del nicho.

Nota: Si los cédigos locales lo exigen, instale la lampara en el nicho como se describe
en la pagina 9.

9. Utilizando la tapa del nicho para sellar el frente del nicho, presione la tapa de gunita
sobre el frente del nicho. De este modo, protegera la cavidad de enfriamiento de la
lampara del nicho durante el enyesado. Nota: Si no dispone de una cubierta de gunita,
utilice cinta de enmascarar para proteger el lente y la cavidad de enfriamiento durante
la operacion de enyesado.

10. Apligue yeso de gunita en la pared de la piscina hasta el borde exterior de la tapa de
gunita. La tapa de gunita deberia ser la Unica parte expuesta del nicho después de
enyesar.

11. Una vez que se realizé el enyesado, retire y deseche la tapa de gunita.

Cafio de PVC de
5,1cm (2") SCH. 40
(manga del nicho)

\_‘_|:\—15" MIN.‘ ’

5 > ‘E It ——

é e Cono

=1 L \

Conducto de 1" pegado a reductor

Aro de color

Reductor de 2" a 1"

Cubierta de gunita
Opcidn 1: Diagrama de instalacion de la manga del nicho con cono
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Opcidn 2: Instale el conducto en el nicho de la lAmpara

Para instalar el conducto en el nicho para lamparas blancas GloBrite™:

1. Instale la manga: Ubique la posicién vertical en la piscina o el spa donde se instalara
la lampara. La parte superior del lente de la lAmpara debe encontrarse como minimo
a 10,2 cm (4") debajo del nivel de agua normal. Consulte la Figura 1 de la pagina 7
para ver los requisitos exactos de profundidad.

2. Instale un cafio de PVC de 5 cm (2") SCH. 40, de 38,1 cm (15") de longitud en la
ubicacion deseada de la manga del nicho de la lampara.

3. Permita que al menos 2,5 cm (1") de la manga del nicho del cafio de PVC de 5 cm
(2") se extienda hacia afuera a ambos lados de la pared durante la operacién con
gunita. Corte todo exceso del cafio de modo que se enjuague contra la pared antes
de enyesar.

4. Tire de la cinta guia y del cable de la lampara por el conducto de 2,5 cm (1) y la
manga de PVC SCH. 40 de 5 cm (2").

5. Pegue el conducto de 2,5 cm (1") en la parte trasera del conducto que se muestra a
continuacion en “Diagrama de instalacion, opcion 2".

6. Pegue el cono en el nicho de gunita (el cono se utiliza para dirigir la cinta guia desde
la caja de conexiones hacia dentro del nicho).

7. Aplique cemento de PVC en el interior de la manga. Deslice el nicho de gunita hacia
dentro de la manga hasta que se encuentre al ras de la pared de gunita.

8. Instale el aro blanco deseado en el frente del nicho.

Nota: Si los cadigos locales lo exigen, instale la lampara en el nicho como se describe
en la pagina 9.

9. Utilizando la tapa del nicho para sellar el frente del nicho, presione la tapa de gunita
sobre el frente del nicho. De este modo, protegera la cavidad de enfriamiento de la
lampara del nicho durante el enyesado. Nota: Si no dispone de una cubierta de gunita,
utilice cinta de enmascarar para proteger el lente y la cavidad de enfriamiento durante
la operacion de enyesado.

10. Apligue yeso de gunita en la pared de la piscina hasta el borde exterior de la tapa de
gunita. La tapa de gunita deberia ser la Unica parte expuesta del nicho después de
enyesar.

11. Una vez que se realizd el enyesado, retire y deseche la tapa de gunita.

‘ Cafio de PVC de
51cm (2") SCH. 40  Aro de color
(manga del nicho)

|~at— 38 cm (15" MIN.) . —
B .

4 — gl
Conducto de 2,54 cm (1") Cubierta
pegado a nicho de gunita de gunita

AN

e

Nicho de gunita

N\os

1

Opciodn 2: diagrama de instalaciéon del conducto para la lampara
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Aro de color y
cubierta de gunita

Terminacion de yeso

Figura 1: Diagrama de instalacioén de lampara en gunita

Instalar el nicho para lamparas blancas GloBrite™ en
una piscina de fibra de vidrio

Para instalar el nicho para lamparas blancas GloBrite™ en una piscina de fibra de vidrio:

1. Perfore un agujero de 5 cm (2") en el lugar deseado para el nicho de la lampara
GloBrite.

Ubique el empaque de sellado en el nicho como se muestra a continuacion.
Inserte el nicho a través del agujero de 5 cm (2") en la pared de la piscina.
Instale la arandela de PVC en la parte trasera del nicho.

Instale la tuerca de plastico en la parte trasera del nicho. Ajuste la tuerca con la mano
para fijar el nicho en el sitio.

6. Pegue el conducto de 2,5 cm (1") en la parte trasera del nicho.

Q Pared de la piscina
Nicho
/

Conducto de 2,54 cm (1") Tuerca

a s

Empaque de

Arandela de PVC
sellado

Diagrama de instalacion del nicho para lamparas blancas GloBrite
(piscina de fibra de vidrio)
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Instalar el nicho para lamparas blancas GloBrite™ en
una piscina de vinilo

Para instalar el nicho para lamparas blancas GloBrite en una piscina con recubrimiento de vinilo:

1.

N o a s

\j% Panel de pared i

Conducto de 2,54 cm (1")

Perfore un agujero de 7,62 cm (3") en el lugar deseado para el nicho de vinilo de la
lampara.

Desde el interior de la piscina, inserte el nicho de vinilo en el agujero de 7,62 cm (3").
Instale la tuerca de plastico en la parte trasera del nicho. Ajuste la tuerca con la mano
para fijar el nicho en el sitio.

Ubique el empaque de sellado en el frente del nicho como se muestra a continuacion.
Instale el revestimiento de vinilo.

Instale el conducto. Vea la Figura 1 de la pagina 7.

Usando las pestafias de alineacion del nicho, alinee cuidadosamente la cara

frontal con el nicho. Una vez que se alinea la cara frontal correctamente, penetre el
recubrimiento a través de la cara frontal e instale los tornillos uno por uno.

Con un destornillador con cabeza Phillips n° 2, ajuste manualmente los tornillos de
retencion para fijar la tapa. NO AJUSTE EXCESIVAMENTE LOS TORNILLOS. NO
UTILICE UNA HERRAMIENTA ELECTRICA PARA AJUSTAR LOS TORNILLOS. Si
ajusta excesivamente o utiliza un destornillador eléctrico en los tornillos del aro de
sellado, puede exceder el torque de las cabezas de los tornillos y dafiar la carcasa del
nicho y/o el sello del revestimiento de vinilo.

Recubrimiento
Placa delantera

Tornillos de acero
aug— inoxidable (x4)

Tuerca

Empaque de sellado
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INSTALAR EL ENSAMBLAJE DE LAMPARAS BLANCAS GLOBRITE™

(DESPUES DE LA INSTALACION DEL NICHO)

Para instalar las lamparas blancas GloBrite™ en el nicho de gunita, fibra de vidrio o vinilo:

1. Extienda el cable eléctrico de la lampara GloBrite por el frente del nicho hacia la
ubicacion del transformador de 12 VCA de la piscina o la caja de conexiones.

2. En el transformador de 12 VAC o la caja de conexiones, corte todo el cable
sobrante. Deje al menos 15,2 cm (6") de cable en la caja de conexiones o en el
transformador para facilitar la instalacion de la lampara y la inspeccién del nicho.
Corte el cable sobrante. Vea la Figura 1 de la pagina 7.

3. Pele el extremo del cable exterior para descubrir los dos (2) conductores aislados.
Pele los dos conductores. Procure no dafiar el conductor de cobre.

4. Conecte los dos (2) conductores a los cables de circuito correspondientes en la caja
de conexiones (cable negro a alimentacion, cable blanco a comun). Fije la cubierta de
la caja de conexiones.

5. Instale la nueva lampara GloBrite: Presione la lampara hacia dentro del nicho
al tiempo que tira del cable desde la caja de conexiones o el transformador,
asegurandose de que las pestafias de ajuste del extremo trasero de la lampara estén
alineadas perfectamente con las aberturas del nicho (dentro del nicho).

Nota: Cuando utiliza cables largos o varias lamparas por transformador, se recomienda
utilizar la toma de 13 VCA o 14 VCA del transformador.

Pestafia de fijacién Sello de goma
(parte trasera de la lampara)

/

Nicho de la lampara Cable de alimentacién ~ Ensamblaje de lamparas
(se muestra el nicho de la lampara
de gunita)

Nicho y lampara GloBrite
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Coloque la herramienta de instalacion de la lampara (P/N 620057) sobre el frente de
la lampara. Gire la herramienta y la lampara en el sentido de las manecillas del reloj
(menos de 0,3175 cm [1/8 de giro]), mientras empuja hacia adentro, hasta que sienta
el punto en que se detiene. Esto indica que la lampara esta correctamente ubicada y
ajustada y que el niche estéa sellado completamente.

Nota: Si la lampara no gira suavemente, tire de la lampara suavemente hacia afuera
y cercidrese de que esté ubicada correctamente y de que el nicho no tenga residuos;
luego, instale la lampara como se describe en el paso 6.

Gire la manija 1/8
en el sentido de las
manecillas del reloj

para instalar o 1/8 en
el sentido contrario
para desmontar

/

Herramienta de
instalacion y
desmontaje de
lampara

Alinee e inserte los pasadores con agujeros
en la parte delantera de la lampara

Herramienta de instalacion/desmontaje de lamparas blancas GloBrite™

Antes de utilizar la lampara blanca GloBrite, llene la piscina de agua hasta que la
lampara esté completamente sumergida.

Nota: La lampara blanca GloBrite no debe encenderse durante méas de 30 segundos
si no estd sumergida en agua.

Verificacion final del funcionamiento correcto de la lampara GloBrite™: Active
el interruptor o disyuntor principal con el transformador de 12 VCA y el interruptor
que enciende la lampara GloBrite. La lampara deberia encenderse cuando se aplica
energia de 12 VCA. De lo contrario, revise los pasos de la instalacion.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa
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REEMPLAZAR EL ENSAMBLAJE DE LAMPARAS GLOBRITE™

(EN UNA PISCINA O SPA EXISTENTE)

iRiesgo de descargas eléctricas o de electrocucion!

Esta lampara sumergible debe instalarla un electricista certificado

o con licencia, o en todo caso, un equipo profesional calificado de
mantenimiento de conformidad con el Cédigo Eléctrico Nacional (NEC)
actual, NFPA 70 o con el Cdédigo Eléctrico Canadiense (CEC), CSA
C22.1 y deben respetarse todos los codigos y las ordenanzas regionales
aplicables. Una instalacién incorrecta representa un peligro eléctrico que
podria dar como resultado la muerte o una seria lesion a los usuarios de
la piscina, instaladores u otros debido a un choque eléctrico, y también
podria causar dafios a la propiedad.

A PELIGRO

Siempre desconecte la energia de la luz de la piscina en el disyuntor
antes de realizar el mantenimiento de la luz. Si incumple con esto,
podria dar como resultado la muerte o lesiones serias a la persona que
realiza el mantenimiento, a los usuarios de la piscina o a otros debido a
un choque eléctrico.

NOTA IMPORTANTE:

LA LAMPARA BLANCA GLOBRITE NO PUEDE RECIBIR MANTENIMIENTO.
SE DEBE REEMPLAZAR LA LAMPARA EN SU TOTALIDAD.

&\ ADVERTENCIA

Verifiqgue que la piscina o el spa cumplan con los requisitos del Articulo 680-22 del Cédigo
Nacional Eléctrico (NEC) actual y todos los cédigos y ordenanzas locales vigentes. Un
electricista con licencia o certificado debe instalar el sistema eléctrico para cumplir o superar
estos requisitos antes de instalar la lampara sumergible. Algunos requisitos del Cédigo Nacional
Eléctrico, que el sistema eléctrico de la piscina debe cumplir, son los siguientes:

. La caja de conexiones y el transformador de bajo voltaje se ubica al menos a
10,16 cm (4 pulgadas) sobre el nivel del suelo u 20,3 cm
(8 pulgadas) sobre el maximo nivel del agua, el que sea mayor. La caja de
conexiones se debe encontrar al menos a 1,22 m (48 pulgadas) del borde de la
piscina. Vea la Figura 1 de la pagina 7.

. El nicho para lamparas GloBrite se debe instalar correctamente de modo que el
borde superior de la lente de la lampara de color GloBrite esté al menos 10.16 cm
(4") debajo (no mas de 1,22 m (48") debajo en Canada) de la superficie del agua
de la piscina o el spa.

. Para asegurarse de que el sistema eléctrico de la piscina o del spa cumpla con
todos los requisitos vigentes, el electricista debe consultar con el departamento
local de construcciones.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa
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REEMPLAZAR EL MONTAJE DE LAMPARAS GLOBRITE™

(UNA VEZ QUE SE CUMPLEN LOS REQUISITOS ELECTRICOS)

Las instrucciones de desmontaje e instalacion a continuacion describen como desmontar e instalar el
ensamblaje de lamparas GloBrite™.

NOTA IMPORTANTE:

LA LAMPARA BLANCA GLOBRITE NO PUEDE RECIBIR MANTENIMIENTO.
SE DEBE REEMPLAZAR LA LAMPARA EN SU TOTALIDAD.

A\ ADVERTENCIA

Si no se ajusta el sistema eléctrico de la piscina o del spa a los requisitos de los cadigos,
antes de instalar la lampara sumergible, representara un peligro eléctrico que podria dar
como resultado la muerte o lesiones serias a los usuarios de la piscina, instaladores u
otros debido a un choque eléctrico, y también podria causar dafios a la propiedad.

1. Gire a Off (Apagado) el interruptor eléctrico o el disyuntor en la fuente.

2. Retire la tapa de la caja de conexiones o del transformador. Desconecte los cables
de la lampara y pegue una cinta guia al cable de alimentacion de la lampara. De este
modo, serd mas facil tirar del cable de alimentacion de la lampara de reemplazo por el
conducto hacia la caja de conexiones.

3. Retire el ensamblaje de lamparas GloBrite del agua de la piscina o del spa:
Utilizando la herramienta de instalacién suministrada (P/N 620057), gire el ensamblaje
de lamparas en direccién contraria a las agujas del reloj alrededor de 1/8 de vuelta
para liberar la luz del nicho como se muestra en la pagina 9.

4. Tire lentamente de la lampara y el cable de alimentacion unido a ella (con cinta guia
pegada) para sacarlos del nicho. Tire del cable de alimentacion de la lampara y la
cinta de guia para retirarlos del nicho y coloque la lampara sobre la plataforma.

5. Una el nuevo cable de alimentacion de la lampara con la cinta guia y dirija
cuidadosamente la cinta guia y el cable hacia la caja de conexiones.

6. Instale la lampara en el nicho: Coloque la herramienta de instalacion de la lampara
sobre el frente de la luz. Gire la herramienta y la lampara en el sentido de las
manecillas del reloj mientras empuja hacia adentro, hasta que sienta el punto en que
se detiene. Esto indica que la luz esta correctamente ubicada y ajustada y que el
conducto eléctrico esta sellado completamente (consulte la pagina 9).

Nota: Si la lampara no gira suavemente, tire de la lampara levemente hacia afuera 'y
cerciorese de que esté ubicada correctamente y de que el nicho no tenga residuos;
luego, instale la lampara como se describe en el paso 5.

7. Conecte los dos (2) conductores a los cables de circuito correspondientes en la caja
de conexiones (cable negro a energia, cable blanco a comun) y fije la cubierta de la
caja de conexiones en el lugar correspondiente.

8. Verificacion final del funcionamiento correcto de la lampara GloBrite™: Active el
interruptor o disyuntor principal con el transformador de 12 VCA y el interruptor que
enciende la lampara. La lampara deberia encenderse cuando se aplica energia de
12 VCA. De lo contrario, revise los pasos de la instalacion.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa
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CONECTAR LAMPARAS BLANCAS GLOBRITE® AL CENTRO

DE CARGA DEL SISTEMA DE CONTROL EASYTOUCH® O
INTELLITOUCH® A UN RELE AUXILIAR

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO O ELECTROCUCION

Siempre desconecte desde el disyuntor la alimentacién AC del centro de carga del sistema
de control EasyTouch e IntelliTouch antes de realizar tareas de mantenimiento o retirar el
PANEL DELANTERO DE ALTO VOLTAJE. Si incumple con esto, podria dar como resultado
la muerte o lesiones serias al instalador, a la persona que realiza el mantenimiento, a los
usuarios de la piscina o a otros debido a un choque eléctrico.

1. Centro de carga del sistema de control EasyTouch o IntelliTouch: Retire el
pestillo de puerta con resorte del recinto y abra la puerta.

2. Descargue la energia electrostatica antes de retirar la cubierta tocando
primero la parte metélica del recinto.

3. Afloje los dos (2) tornillos de retencion del PANEL DELANTERO DE ALTO
VOLTAJE. Retire el panel del recinto.

4. Extienda el cable de alimentacion de las lamparas blancas GloBrite hacia un relé
auxiliar en el centro de carga EasyTouch/IntelliTouch.

5. Conecte el lado de 120 voltios de un transformador de 12 VCA en el LADO DE
CARGA de uno de los relés auxiliares (AUX) del centro de carga.

6. Conecte el conductor neutro del transformador de 12 VCA a la barra colectora
neutra del centro de carga.

7. Una vez completada la conexién, cierre el panel de control y ajustelos con los dos
(2) tornillos de retencién.

8. Cierre la puerta delantera del centro de carga. Coloque el pestillo con resorte.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa
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CONFIGURAR LAS LAMPARAS BLANCAS GLOBRITE™ CON

EL SISTEMA DE CONTROL EASYTOUCH?® E INTELLITOUCH®

Sistema de control EasyTouch®

A continuacién se describe como configurar la ldmpara blanca GloBrite™ del panel de control
interno del sistema de control EasyTouch® o del panel de control inalambrico del sistema de control
EasyTouch. Desde el panel de control IntelliTouch® puede controlar los especticulos de luces.
Para configurar un circuito de lamparas GloBrite: asigne el “Nombre de circuito de lamparas” al
circuito del relé (por ejemplo: AUX 3, como “Pool Light” [“Luz de piscina”]) y “Function” (“Funcion”):
asigne el nombre del circuito “Pool Light” (“Luz de piscina”) en el menu de Circuit Func. (Func. de
circuito) como circuito de “lamparas” (IntelliBrite). Después de asignar el nombre del circuito y la
funcién, es posible configurar el nombre del circuito de luces “Pool Light” (“Luz de piscina”) en el
menU CONFIG para la posicion de las lamparas, el color, etc.

Para asignar un Nombre de circuito acceda aqui: MENU > SETTINGS > CIRCUIT NAMES
(MENU > CONFIGURACION > NOMBRES DE CIRCUITO)

IntelliFlo A Nombres circuitos A
IntelliChlor Circuito #:  1/18
»Nombres de circuitos Circuito : AUX1

Func. de circuito v [LUZ PISCINA ] v

1. Presione el botén Up/Down (Arriba/Abajo) para seleccionar un nimero de circuito
1/18. Presione el botén Up (Arriba) dos veces para seleccionar AUX 1y elegir este
circuito para un botén de encendido/apagado del circuito de luces. El nimero de
circuito (1/18) corresponde al nombre de su circuito asignado.

2. Presione el boton Up/Down (Arriba/Abajo) para desplazarse por la lista de nombres
preestablecidos. Seleccione un nombre como “Pool Light” (“Luz de piscina”). Ahora se
asigné a AUX 1 el nombre de circuito “Pool Light” (Luz de piscina).

Para asignar una Funcioén de circuito acceda aqui: MENU > SETTINGS > CIRCUIT FUNC.
(MENU > CONFIGURACION > FUNC. DE CIRCUITOS)

Func. de circuito : A
[LUZ PISCINA ]
[INTELLIBRITE ]
Congelamiento: No v

3. Presione el botén Menu para regresar al menu Settings (Configuracién). Presione el
botén Down (Abajo) y seleccione el menu Presione el botén Right (Derecha) para
acceder al menu Circuit Func. (Func. de circuitos).

4.  Presione el botén Up/Down (Arriba/Abajo) para seleccionar el nombre de circuito
“Pool Light” (“Luz de piscina”) ya asignado.

5.  Presione el botén derecho para ver “Circuit Func.” (“Funciones de circuito”) que puede
asignar al circuito “Pool Light” (“Luz de piscina”).

6. Presione el botén Up/Down (Arriba/Abajo) para seleccionar el tipo de funcién de
circuito de lamparas que desea utilizar. Seleccione “INTELLIBRITE” para utilizar la
funcién de circuito de lamparas GloBrite.

7. Presione el botén Menu (Menu) tres veces para regresar a la pantalla principal.

Utilizar las lamparas GloBrite: Las lamparas blancas GloBrite™ estan listas para usar con el botén

1 del panel de control EasyTouch (circuito auxiliar 1). Para acceder a la pantalla Lights (Lamparas) del
menu (special Light Features [Funciones de lamparas especiales]), presione Menu (Menu) > Lights
(Lamparas). Los parametros del menu Lights (Lamparas) son las siguientes: MODES (MODOS),
COLORS (COLORES), ALL ON (TODAS PRENDIDAS), ALL OFF (TODAS APAGADAS), SYNC
(SINCRONIZADAS), MAGICSTREAM (FLUJO MAGICO), CONFIG (CONFIGURACION): Desde la
pantalla Modes (Modos) puede controlar espectaculos de luces. Para acceder al mend Modes (Modos),
presione Menu > Lights > Modes (MenU > Luces > Modos). Consulte la pagina 2 para leer sobre los
espectaculos de luces de colores GloBrite.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa
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Sistema de control IntelliTouch®

A continuacién se describe como configurar las lamparas blancas GloBrite™ desde el panel

de control del sistema de control IntelliTouch®. Desde el panel de control del sistema de control
IntelliTouch® puede controlar los espectaculos. Acceder a las pantallas de la lampara GloBrite, desde
el panel de control de interior IntelliTouch o el panel de control Remoto Inalambrico MobileTouch®.

Asignacién de nombre de circuito

Para identificar la lampara GloBrite conectada a los circuitos auxiliares (AUX 1, AUX 2) en el
centro de carga IntelliTouch, debe asignar el nombre de circuito de lamparas GloBrite a los
circuitos auxiliares correspondientes en el panel de control de interior IntelliTouch. Elija un
nombre de circuito de la lista preestablecida de nombres para la lampara GloBrite conectada al
relé auxiliar instalado en el centro de carga IntelliTouch.

Asignar un nombre de circuito a la lampara GloBrite: Para asignar un nombre de circuito

a la lampara GloBrite, acceda aqui: MENU > CONFIGURACION > AVANZADO > NOMBRES
DE CIRCUITO > ASIGNAR NOMBRES DE CIRCUITO > VISUALIZACION (MENU > SETUP >
ADVANCED > CIRCUIT NAMES > ASSIGN CIRCUIT NAMES > DISPLAY).

Seleccionar la pantalla de VISUALIZACION 1, 2, 3 6 4: Se puede acceder a los circuitos
auxiliares que controlan los equipos de la piscina o del spa desde la pantalla de “Visualizacién”
del panel de control de interior o del panel de control inalambrico MobileTouch. Al seleccionar el
boton proximo a Visualizacion 1, 2, 3 6 4 se muestra la pantalla con los circuitos pertenecientes
a ese centro de carga o centro de alimentacion particular de expansion. También se pueden
asignar “Circuitos de funciones” en esta pantalla.

Para asignar nombres de circuito para una pantalla de visualizacién especifica:

Visualizacién N° 1: Esta pantalla muestra los nombres de circuito para la bomba de filtracion,
los modos de piscina y spa, y todos los circuitos auxiliares de alto voltaje conectados al principal
Centro de carga o Centro de alimentacion.

Visualizacién N° 2: Esta pantalla muestra los nombres de circuito para los circuitos

auxiliares adicionales conectados al primer centro de expansion (Centro de carga o Centro de
alimentacion).

Visualizaciéon N° 3: Esta pantalla muestra los nombres de circuito para los circuitos auxiliares
adicionales conectados al segundo centro de expansion (Centro de carga o Centro de alimentacion).
Visualizacién N° 4: Esta pantalla muestra los nombres de circuito para los circuitos auxiliares
adicionales conectados al tercer centro de expansion (Centro de carga o Centro de alimentacion).

Para asignar un nombre de circuito de lAmparas GloBrite para la PANTALLA PRINCIPAL:

1.  Seleccione el botén préximo a Visualizacién n° 1. Estos son nombres de circuitos
que se visualizaran en la pantalla principal. Nota: Si hay un Centro de carga o un
Centro de alimentacion de expansion instalado, seleccione la visualizaciéon N° 2, N° 3
o N° 4 correspondiente asociada con ese Centro de carga o Centro de alimentacion
de expansion.

2. Enla pantalla de visualizacion principal, presione el botén préximo a AUX 1.

Se mostrara una pequefia flecha que apunta a AUX 1.

3. Use los botones Up y Down (Arriba y Abajo) en la parte inferior de la pantalla para
navegar por la lista alfabética de nombres de equipos preestablecidos. Elija el nombre
del equipo que se corresponde con el nombre de la etiqueta del botén nimero 1 en el
Panel de control de exterior del Centro de carga.

4.  Continte nombrando otros circuitos auxiliares (AUX 2, AUX 3, etc.): Después de
seleccionar el nombre de equipo que quiere utilizar para AUX 1, presione el botén
préximo a AUX 2 y elija un nombre de circuito. La flecha pequefia indica qué circuito
se selecciond para nombrar.

5. Repita el proceso para asignar el otro equipo a los circuitos en esta pantalla.

6. Cuando haya terminado de asignar nombres de circuito a los equipos, presione el
botén Guardar. Presione el botén Exit (Salir) para regresar a la pantalla principal.

7. CONTINUE A LA PAGINA SIGUIENTE para configurar el “Function Circuit”
(“Circuito de funcién”) de GloBrite.
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Configurar una funcion de circuito para la lampara blanca GloBrite™

Para configurar un circuito AUX para controlar la lampara blanca GloBrite™, asigne a la funcion de
circuito de lamparas un circuito de relé auxiliar (AUX 1); luego, asigne un nombre de circuito para ese
circuito de lamparas. El nombre del circuito de lamparas aparecera en la pantalla principal. A cada
lampara GloBrite también se le debe asignar una funcién de circuito.

Para asignar un Circuit Name (Nombre de circuito) a la lampara GloBrite, acceda aqui: MENU >
CONFIGURACION > AVANZADO > FUNCIONES DE CIRCUITO (MENU > SETUP > ADVANCED >
CIRCUIT FUNCTIONS)

Configure un circuito de funcién para una lampara GloBrite: Asigne a cada lampara un
circuito de relé auxiliar, luego asigne ese circuito de relé de lampara en la seccién “CIRCUIT
FUNCTIONS” (“FUNCIONES DE CIRCUITO"), como “INTELLIBRITE".

Para configurar la funcién de circuito de lamparas GloBrite (utilice el nombre de circuito
“IntelliBrite”):

1. Presione el botén proximo al boton AUX (el circuito auxiliar de relé
conectado a la lampara Globrite [IntelliBrite]).

2. Presione el botén de la derecha o izquierda (PREV/NEXT [ANTERIOR/SIGUIENTE])
proximo a “INTELLIBRITE". Navegue por las funciones de circuito hasta encontrar
“INTELLIBRITE".

3. Presione el botdn SAVE (GUARDAR) en la parte inferior de la pantalla. Presione el
boton EXIT (SALIR) para regresar a la pantalla principal.

Asigne el circuito de lamparas GloBrite a la pantalla Lights (Lamparas):

4.  Presione el boton Lights (Lamparas) en la parte inferior de la pantalla.

5. Presione el botén de la derecha préximo a “CONFIGURE” (“CONFIGURAR”").

6. Presione el boton proximo a “NONE” (“NINGUNQ") para asignar un circuito de
lamparas IntelliBrite al boton seleccionado. Se pueden configurar los nombres de las
lamparas para visualizarse en el lado izquierdo para funciones de “Spa”y en el lado
derecho para funciones de “Piscina”.

7. Presione el boton lateral izquierdo o derecho superior para navegar por los circuitos
de lamparas disponibles que se pueden utilizar para las funciones de iluminacion
GloBrite (IntelliBrite). Seleccione el nombre de circuito que desea utilizar. Los nombres
de circuito que se visualizan son nombres asignados anteriormente al momento de
asignar funciones de circuito.

Controlar y seleccionar el modo blanco de GloBrite (lAmpara blanca IntelliBrite®)

Funciones de lampara especiales: Se pueden visualizar hasta doce (12) circuitos de lamparas
IntelliBrite en la pantalla principal de “Lights” (“Lamparas”) (funciones de lamparas especiales).
En la pantalla “Lights” (“Lamparas”) puede activar las funciones de iluminacion de IntelliBrite (es
decir, nado de colores, conjunto de colores). Asumir que cada lampara GloBrite (IntelliBrite) tiene
su propio relé y circuito separado.

Guia de instalacién y de usuario para lampara LED blanca GLOBRITE™ de piscina/spa



18

Solucién de problemas (lamparas blancas GloBrite™)

Problema

Causa/Accion

La lampara no se
enciende.

La lampara
no funciona
correctamente.

Verifique el circuito de tierra GFCI y reestablezca si es necesario.
Verifique la conexion del cableado de la lampara con la caja
de conexiones en el sector de la piscina y con el interruptor de

energia AC.

Asegurese de que la alimentacion AC de la lampara sea adecuada.

Solucién de problemas (Controlador IntelliBrite®)

se encienden

intermitentemente.

Problema Causa/Accion
El Controlador IntelliBrite ha detectado que la carga superé la maxima
potencia de consumo (watts) permitida o que hay un cortocircuito en
Ambos LED la salida

1. Apague el Controlador IntelliBrite. Elimine la carga excesiva o el
cortocircuito.

2. Presione el interruptor de encendido del Controlador IntelliBrite para
encender la unidad. Asegurese de que los LED ya no se enciendan
intermitentemente.

La lampara no se
enciende.

La lampara
no funciona
correctamente.

Verifique el circuito de tierra y reestablezca si es necesario.

Verifique la conexion del cableado de la lampara con la caja de
conexiones en el sector de la piscina y con el disyuntor principal.

Asegurese de que la alimentacion AC de la lampara sea adecuada.
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Lista de partes y kits de reemplazo para
lamparas blancas GloBrite™

Lamparas GloBrite
N. ° de Pieza Descripcion

602053
602054
602055
602056

Cable 12 VCA de 30' GloBrite
Cable 12 VCA de 50' GloBrite
Cable 12 VCA de 100' GloBrite
Cable 12 VCA de 150' GloBrite

Paquetes GloBrite

N. ° de Pieza Descripcion

619993

619994

620051

620052

620080

620081

Combo de gunita N° 1: 1 GloBrite de 100' con transformador
de 300W y nicho de gunita

Combo de gunita N° 2: 2 GloBrite de 100' con transformador
de 300W y 2 nichos de gunita

Combo de fibra de vidrio N° 1: 1 GloBrite de 100' con
transformador de 300W y nicho de fibra de vidrio

Combo de fibra de vidrio N° 2: 2 GloBrite de 100' con
transformador de 300W y 2 nichos de fibra de vidrio

Combo de vinilo N° 1: 1 GloBrite de 100' con transformador de
300W y nicho de vinilo

Combo de vinilo N° 2: 2 GloBrite de 100' con transformador de
300W y dos nichos de vinilo

Nichos para lamparas GloBrite™
N. ° de Pieza Descripcion

620039
620040
620041
620093
620094

Nicho de vinilo para GloBrite

Nicho de gunita para GloBrite

Nicho de fibra de vidrio para GloBrite
Nicho de fibra de vidrio para GloBrite (azul)
Nicho de fibra de vidrio para GloBrite (gris)

Kits de reemplazo de ldmparas GloBrite™

N. ° de Pieza Descripcion

620054
620055
620056
620057
620058

Vinilo (empaque, cara delantera y tornillos (4))
Fibra de vidrio (arandela y empaque)

Aro de color (aro de color y cubierta de yeso)
Junta térica (junta térica, herramienta de insercion)
Tuerca (tuerca de fibra de vidrio/vinilo)
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